
Chambre des Représentants. 

SÉANCE DU 28 NOYENBRE 1902. 

PROPOSITION DE LOI COHPLÉTANT L'ARTICLE 38ä DU CODE PÉNAL('). 

- 
1. - AMENDEMENT AU SOUS-A~IENDE~IENT PR~SENTÉ 

PAR LE GOUVERNEMENT. 

Remplacer l'article premier, dans le texte 
sous-amendé du Gouvernement (n° 12), par 
la rédaction suivante : 

ÁRTICLE PI\EMIEI\. 

L'article 583 du Code pénal est complété 
par les dispositions suioantes, qui en forme­ 
ront les deuxième et troisième paragraphes : 

• Sera puni des nièmes peines quiconque 
• aura fait entendre, dans les réunions ou 
» lieux publics visés au paragraphe 2 de 
» l'article 444, des cris, des chants 011 des 
,. discours obscènes. 

• Les peines pourront être portées au 
» double si les délits prévus par les deux 
• paragraphes précédents ont été commis 
• enve1·s des mineurs. • 

J let eerste artikel van den tekst, door 
de Rcgeering gewijzigd ( n• 12), te vervangen 
door rien volgenden tekst : · 

EtRSTI! ARTIKEL. 

Artikel 585 van het Strafwetboek wordt 
aangevuld door de navolgende bepalingen, 
die daaroor: het tweede en derde lid tiit­ 
maken: 

• Met dezelfde straffen wordt gcslraft 
• al wie, in de openbare vergaderingen of 
• plaatsen bij paragraaf 2 van artikel 444 
• bedoeld, ontuchti_qe kreten, zangen of 
• redenen doel hooren. 

•• De stmffen kunnen op hel dubbel wor- 
• den gebracht zoo de wanbedrijven voor- 
• zien bij de twee voorgaande pamgraf en 
a werden gepleegd ten aanzien van minder­ 
» jarigen. " 

J. VAN nEN Hsuver.. 

(1) Proposition de loi, n° 53 l (session de 1 UOl -1 ll02). 
Rapport, n• ·I :-; 7 1 
Amendements, n•• tO, t I cl 12. 
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ll. - A!UENDEMENTS PRÉSENTES PAR !\I. HUYSMANS. 

ARTICLE PREMIER. 

Ajouter un alinéa conçu connue il suit: 

lorsque la poursuite sera basée s111' la 
lecture ott le récit d'un écrit imprimé, le 
précenu sera assimilé lm distributeur et 
pourra invoquer le paragn,phe 2 de l'urti­ 
cle ,J8 de la Comtitulion. 

Article additionnel à la loi. 

AnT. 5. 

Les poursuites à raison des délits 11rénis 
por la présente loi seront prescrites l'",. fr 
laps de trois mois à: partir du jour où le 
délit cm1·it été commis ou de celui clu dernier 
acte judiciaire. 

EERSTE ARTIIŒL, 

Den volgenden tekst aan hel artikel toe 
te voegen : 

Is de t·e-n:olgi11g gegrond op het lezen of 
voo1·dra9en van een gedrukt schrift, dan 
uiortlt de verdachte gelijkgesteld met den 
uiuleeler en kan hij lid 2 van artikel 18 
der Grondwet inroepen. 

Aan de wet toegevoegd artikel. 

An..-. 5. 

/Je vcrvo/9inye11 we9e11s de bij deze wel 
xoorziene uumbedrijcen. verjaren door ve1·­ 
loop mn drie maanden te rekenen van den 
dag waarop het wanlmlr~jf werd gepleegd of 
dien wm1ro1> de laatste rechterlijke akte 
plaats greep. 

Louis H U\'Sll.\NS. 

lil. - AMENDEMEi\T. PRÉSENT(~ PAR M. JANSON. 

An111.:u: PREMIER. 

Ajouter après l'alinéa 2 Ic texte suivnnt ; 

La disposition ci-dessus ne vise pas les 
chansons imprimées, ni la lecture des écrits 
imprimés, à moins que ceux-ci n'aient été 
poursuivis et condamnés en vertu de I'ar­ 
ticle .383 dit Code penat; 

EERSTF. ARTIKF.L. 

Achter lid 2 den volgenden lekst in te 
lasschen : 

tiooenstaonde bepaling is niet van toepas­ 
sin9 op qedrukte liederen evenmin als op het 
lezen t:<m gedrukte schriften, tenware deze 
werden cervolqâ e11 ,gestraft uit kracht van 
artike! 585 vcm liet Strafwetboek. 

PAUL JANSO~. 

IV. - AMENDEMENT PRÉSENTÉ PAR ~I. DE LANTSHEERE. 

ARTICLE PREMIER. 

Rédiger comme il suit l'alinéa '2 : 

EERST! ARTl'tEL, 

Lid 2 van het artikel le doen luiden als 
volgt: 

« Sera puni des rnèrnes peines quiconque « Met dezelfde straffen wordt gestraft 
aura fait entendre, dans les réunions ou lieux al wie, in de openbare vergaderingen of 
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publics visés au paragraphe 2 de l'arti-1 plaatsen bij lid 2 van artikel 4U bedOC'IJ, 
ele 444, des cris, chansons, recita ou lectures met de goede sedtn strijdige kreten, liede- 
contraire, aux bonnes mœurs. • ren, verhalen of lezingen doet hooren. » 

UoN Ds LANTsuunR. 

V. - AMENDEIUENT PRESENTE PAR ~f. HOYOIS. 

ART. 2. 

Le rédiger ainsi : 
La disposition suivante forme ra le para­ 

graphe premier de l'article 386 du Code 
pénal: 

" Les peines prévues aux articles 585 
et 585 pourront être portées au double si le 
délit a été commis envers des mineurs. • 

ART. 2. 

Het te doen luiden : 
Ve navolgende bepaling zal het eerste lid 

van artikel 386 van het Strafwetboek uit­ 
maken: 

« De straffen voorzien bij de artikelen 
585 en .385 kunnen op het dubbel worden 
gebracht zoo het wanbedrijf werd yepleegcJ 
ten aanzien van minderjarigen. » 

Hovors. 
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